COATED RODS - 20 CALIBER 25" 5-40F COATED ROD

Tough Nylon Can't Scratch Your Rifling

The tough nylon coating on these rods absolutely won't scratch the delicate
rifling of the finest match barrel and won't peel off like many vinyl coatings do.
Smooth turning, ball bearing handle. Supplied with Adapter for standard 8-32
male thread brushes and accessories (Except .17 and 20 caliber rods; they are
5-40 female). Plus, an extra-long Dewey Jag that takes a patch either
wrapped-around, or over-the-end, and fits directly onto the rod’s male thread.
17C and 20C series rods do not include brush adapter. Use of breech or
muzzle bore guide is recommended.

Attributes

Name: 20 CALIBER 25" 5-40F COATED ROD
Manufacturer: DEWEY

Product no.: 234000062

Mfr. No.: 20C25

Caliber: 20 Caliber (.204),22 Caliber (.223-.224)
Length: 25

Material: Nylon Coated

Style: Rifle

Delivery weight: 0.159g

Shipping height: 20mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 705mm

UPC: 608060100274

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur COATED RODS DEWEY 20
CALIBER 25" 540F COATED ROD

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des COATED RODS DEWEY 20 CALIBER 25" 540F COATED ROD. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Verwendung und
Handhabung Ihres Produkts. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nur in gut belifteten Bereichen.

Beachten Sie alle Warnhinweise und Anweisungen auf dem Produkt und in dieser Anleitung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Produkt nur mit den empfohlenen Zubehérteilen.

¢ Vermeiden Sie es, das Produkt Gber seine maximalen Spezifikationen hinaus zu belasten.

Tragen Sie bei der Verwendung des Produkts geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrillen.
Achten Sie darauf, dass der Griff des Produkts sicher und fest in der Hand liegt, um ein Abrutschen zu
vermeiden.

Verwenden Sie bei der Reinigung des Laufes einen Verschluss oder Mundungsbohrfihrer, um
Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Produkts vorhanden sind.
o Stellen Sie sicher, dass der Adapter fur die Standard 832 mannlichen GewindeBursten korrekt
installiert ist.

2. Benutzung:

[¢]

Flhren Sie den coated rod vorsichtig in den Lauf ein.

Drehen Sie den Griff sanft, um den coated rod durch den Lauf zu bewegen.

Verwenden Sie den extra langen Dewey Jag, um ein Patch um den coated rod zu wickeln oder Gber
die Spitze zu legen.

Achten Sie darauf, dass der coated rod nicht GbermaRig belastet wird.

[¢]

o

[¢]

3. Nach der Benutzung:

o Reinigen Sie den coated rod nach jeder Benutzung, um Ablagerungen zu entfernen.
o Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Kunststoff und
Metallabfallen.



¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltverschmutzung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Bedenken
Unterstitzung erhalten.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden zu melden.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform, um informiert zu bleiben.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitsanleitung zu lesen. lhre Sicherheit und
Zufriedenheit stehen an erster Stelle.



COATED RODS 20 CALIBER 25" 540F COATED ROD
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the COATED RODS 20 CALIBER 25" 540F COATED ROD. This product is designed for safe
and effective cleaning of firearms. Please read and follow these safety instructions carefully to ensure proper
use and to minimize any risks associated with this product.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before using this cleaning rod.

Keep the cleaning rod out of reach of children and pets.

Use the cleaning rod only for its intended purpose as specified in the product description.

Inspect the cleaning rod before each use for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding the cleaning and handling of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

¢ The nylon coating on the rod is designed to protect the rifling of your firearm. Avoid using the rod with
excessive force to prevent damage to the barrel.

Ensure that the adapter is securely attached before using the cleaning rod with brushes or accessories.
Use only brushes and accessories that are compatible with the rod's 832 male thread or 540 female
thread.

¢ Do not use the cleaning rod in a manner that could cause injury to yourself or others.

Always wear safety glasses when cleaning firearms to protect your eyes from debris.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation: Ensure that the firearm is unloaded. Remove any ammunition from the area.
2. Adapter Installation:
o Attach the provided adapter to the cleaning rod if you are using standard 832 male thread
brushes.
o For .17 and 20 caliber rods, ensure the 540 female thread is used.
3. Using the Cleaning Rod:
o Insert the cleaning rod into the barrel from the breech or muzzle end, depending on your firearm's
design.
o Attach the appropriate brush or accessory to the rod.
o Gently push the rod through the barrel, using a smooth, steady motion. Avoid forcing the rod.
o After cleaning, remove the brush or accessory and clean the rod with a soft cloth.
4. PostUse: Store the cleaning rod in a safe place, away from children and pets.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn parts of the cleaning rod in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the cleaning rod in regular household waste if it is damaged. Check with local
authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding this product, please consult the manufacturer's website or
customer support resources. Always ensure that you are following the latest safety guidelines and product
updates.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is our top priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Varillas
Recubiertas DEWEY 20 Caliber 25"

Introduccidn
Gracias por elegir las Varillas Recubiertas DEWEY 20 Caliber 25", Este producto ha sido disefiado para

proporcionar un rendimiento seguro y efectivo en la limpieza de cafiones de armas de fuego. Para garantizar un
uso seguro y adecuado, por favor, sigue las instrucciones y pautas de seguridad que se detallan en esta gufa.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utiliza solo para el propésito previsto, que es la limpieza de cafiones de
armas de fuego.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no presenta dafos visibles.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier grupo vulnerable.

Si observas algin dafio o mal funcionamiento, deja de usar el producto de inmediato y contacta a un
profesional para su evaluacién.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza siempre una guia de recdmara o bocacha al limpiar el caiidn para evitar dafios.

No utilices la varilla con una fuerza excesiva, ya que esto puede dafiar tanto la varilla como el cafién.
Asegurate de que el adaptador y los cepillos estén correctamente instalados antes de comenzar la
limpieza.

Evita el contacto directo con el recubrimiento de nylon si tienes alergias conocidas a este material.
No utilices la varilla en condiciones himedas o mojadas para prevenir el riesgo de corrosién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Inspeccidn del Producto: Antes de usar, verifica que no haya dafios visibles en la varilla o en los
accesorios.
2. Instalacion del Adaptador:
o Atornilla el adaptador para cepillos en el extremo macho de la varilla.
o AsegUrate de que esté bien ajustado para evitar que se suelte durante el uso.
3. Uso de la Varilla:
o Inserta la varilla en el cafidn de la arma con suavidad.
o Gira la empufiadura de bolas mientras aplicas una ligera presién para limpiar el interior del cafién.
o Retira la varilla con cuidado una vez que hayas terminado la limpieza.
4. Limpieza de la Varilla: Después de cada uso, limpia la varilla con un pafio seco para eliminar cualquier
residuo.

Instrucciones de Eliminacion
* Cuando ya no necesites el producto, aseglrate de desecharlo de manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de nylon y otros materiales.
¢ No arrojes el producto en el medio ambiente; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o informacién adicional sobre el producto, consulta con el fabricante o el
distribuidor autorizado.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Si tienes alguna duda sobre el uso de este



producto, no dudes en buscar asesoramiento profesional.



Guide de Sécurité pour les Tiges de Nettoyage
COATED RODS DEWEY 20 CALIBER 25" 540F

Introduction
Merci d'avoir choisi les Tiges de Nettoyage COATED RODS DEWEY. Ce guide fournit des instructions de sécurité

essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Il est important de respecter ces
directives pour éviter tout risque potentiel.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de la tige et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les procédures de rappel en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours un guide de bouche ou de culasse lors de ['utilisation de la tige pour éviter d'endommager
le canon.

Ne force pas la tige lors du nettoyage. Un mouvement doux et contrélé est recommandé.

Evite d'utiliser la tige avec des accessoires qui ne sont pas compatibles.

Ne pas utiliser la tige pour des calibres autres que ceux spécifiés (22 Caliber (.223.224), 20 Caliber
(.204)).

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de I'adaptateur :

o Assuretoi que |'adaptateur est correctement vissé sur le filetage male 832 de la tige.
o Pour les calibres .17 et 20, utilise le filetage femelle 540.

2. Utilisation de la tige :

o Insere la brosse ou I'accessoire dans |'adaptateur.
o Fais glisser la tige dans le canon avec un mouvement doux.
o Nettoie le canon en effectuant des mouvements de vaetvient, sans forcer.

3. Utilisation du Dewey Jag :

o Fixe le Dewey Jag au filetage male de la tige.
o Enroule ou place le patch a I'extrémité du Jag avant de I'insérer dans le canon.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers. Vérifie les réglementations locales concernant le
recyclage et I'élimination des produits en nylon.
* Consulte les centres de recyclage locaux pour des options appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de I'UE
pour obtenir des informations supplémentaires.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Bastoni
Coated Rods Dewey 20 Caliber

Introduzione

Grazie per aver scelto i Bastoni Coated Rods Dewey 20 Caliber. Questa guida fornisce importanti informazioni
sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei

Prodotti (GPSR) dell'UE. E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e efficace del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla il bastone per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare un bastone danneggiato.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza sempre il bastone con I'adattatore corretto per garantire la compatibilita con le spazzole e gl
accessori.

Non forzare mai il bastone in caso di resistenza durante ['uso.

Non utilizzare il bastone in ambienti umidi o bagnati per evitare danni al rivestimento.

Assicurati che la maniglia sia asciutta e pulita per evitare scivolamenti durante I'uso.

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il bastone, soprattutto in presenza di polvere o detriti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Prodotto:

o Rimuovi il bastone dalla confezione.
o Controlla che tutti gli accessori siano inclusi e in buone condizioni.

2. Installazione dell'Adattatore:

o Se necessario, avvita l'adattatore per spazzole sull'estremita del bastone.
o Assicurati che I'adattatore sia ben fissato prima di procedere.

3. Utilizzo del Bastone:

o Inserisci la spazzola o I'accessorio desiderato sull'estremita del bastone.
o Maneggia il bastone con cura, mantenendo una presa salda sulla maniglia.
o Muovi il bastone avanti e indietro con un movimento fluido per garantire una pulizia efficace.

4. Rimozione dell'Accessorio:

o Dopo I'uso, svita I'accessorio dal bastone con attenzione.
o Pulisci il bastone con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici e dei rivestimenti in nylon.



¢ Non gettare il prodotto nel fuoco, poiché potrebbe emettere fumi tossici.
 Ricicla il prodotto se possibile, in conformita con le linee guida locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
locale o consultare il sito web ufficiale del produttore.

Seguendo queste istruzioni, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente dei Bastoni Coated Rods
Dewey 20 Caliber. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto i nostri prodotti.



Bruksanvisning for COATED RODS DEWEY 20
CALIBER 25" 540F COATED ROD

Introduksjon

Takk for at du valgte COATED RODS DEWEY 20 CALIBER 25" 540F COATED ROD. Denne veiledningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og vedlikehold av produktet. Vennligst les alle instruksjoner ngye for a
sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Bruk aldri stangen pa en mate som kan forarsake skade pa deg selv eller andre.

Hold stangen utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller alltid stangen for skader fer bruk. Hvis stangen er skadet, ma den ikke brukes.
Falg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Ved eventuelle sikkerhetsproblemer, rapporter produktet til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

» Unnga a bruke stangen med hgyere kaliber enn spesifisert, da dette kan fgre til skader.
Bruk alltid bak eller munnborveiledning for & unnga skade pa riflingen.

e Bruk vernebriller for & beskytte gynene mot eventuelle partikler som kan oppsta under bruk.
Sgrg for at stangen er riktig tilkoblet far du begynner a bruke den.

Unngad kontakt med skarpe kanter eller punkter under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse: Kontroller at alle deler er med i pakken, inkludert adaptere for bgrster.
2. Montering:

o Fest adapteren til stangens hanntrad.

o Sgrg for at adapteren er strammet godt.
3. Bruk:

o Sett inn bersten eller Dewey Jag i adapteren.

o Bruk stangen med jevne bevegelser for & unnga skade pa riflingen.

o Rengjer stangen etter bruk for a opprettholde ytelsen.

Avfallsinstruksjoner
e Avfall fra produktet ma handteres i henhold til lokale forskrifter.

¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avhending av plast og metallkomponenter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

Ved spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsentens
kundeservice.

Viktig informasjon

¢ Dette produktet er laget for bruk med spesifikke kaliber. Vennligst sjekk spesifikasjonene ngye far bruk.
e Forbrukere oppfordres til 3 sjekke for tilbakekallinger og oppdateringer om sikkerhet via EU's Safety
Gateplattform.



Takk for at du felger disse retningslinjene for sikker bruk av COATED RODS DEWEY 20 CALIBER 25" 540F
COATED ROD. Din sikkerhet er viktig for oss!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pretow COATED
RODS DEWEY 20 CALIBER 25" 540F COATED ROD

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pretéw COATED RODS DEWEY 20 CALIBER 25" 540F COATED ROD. Naszym celem jest
zapewnienie bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wskazéwkami bezpieczehstwa oraz instrukcjami uzytkowania.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

o Uzywaj pretéw zgodnie z ich przeznaczeniem, aby unikngé¢ uszkodzen i kontuzji.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

e Regularnie sprawdzaj stan pretéw przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie sg uszkodzone.
e Zgtaszaj wszelkie zauwazone uszkodzenia lub nieprawidtowosci do odpowiednich organdw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
e Upewnij sie, ze pret jest odpowiedni do kal. broni, z ktérg zamierzasz go uzywac.
¢ Nie uzywaj pretéw do innych celdéw, niz te, do ktérych zostaty zaprojektowane.

e Zawsze stosuj prowadnice lufy lub prowadnice wylotowg podczas czyszczenia broni.
e Zachowaj ostroznos$¢ przy uzywaniu adapteréw do szczotek, aby unikng¢ ich uszkodzenia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie Pretéw:

o Przed uzyciem sprawdz, czy pret nie ma widocznych uszkodzen.
o Upewnij sie, ze ragczka preta jest dobrze zamocowana i nie ma luzéw.

2. Uzycie Adaptera:

o Uzyj dostarczonego adaptera do standardowych szczotek i akcesoriéw z gwintem meskim 832.
o Pamietaj, ze prety kal. .17 i .20 majg gwint zenski 540.

3. Czyszczenie Broni:

o Umies¢ pret w lufie broni i delikatnie obracaj, aby usunaé zanieczyszczenia.
o Uzyj dtugiego Dewey Jag do przytrzymania wacika, owinietego lub na koncu, aby skutecznie
oczyscic lufe.

4. Zakonczenie Uzytkowania:

o Po zakoniczeniu czyszczenia, doktadnie oczys¢ pret i przechowuj w suchym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj pretéw do ogdlnych odpaddw, jesli sg uszkodzone.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszej Pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi



organami lub przedstawicielem producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas
korzystania z pretéw COATED RODS DEWEY 20 CALIBER 25" 540F COATED ROD.



COATED RODS DEWEY 20 CALIBER 25" 540F
COATED ROD Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa COATED RODS DEWEY 20 CALIBER 25" 540F COATED ROD tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas
on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain sen maariteltyjen tarkoitusten mukaisesti.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Pida tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole lelu, ja sen kayttd vaatii aikuisten valvontaa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Kayta tuotetta vain suositellussa ymparistossa.

Varmista, etta kaikki liitdnnat ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on kostea tai marka.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Huolehdi, ettd kaytat tuotetta asianmukaisilla suojausvalineilld, kuten suojakasineilld tai suojalaseilla.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Kiinnitd adapteri standardeille 832 uroskierteisille harjaksille ja tarvikkeille.
o Varmista, etta adapteri on kunnolla kiinnitetty ennen kayttda.

2. Kaytto:

o Kayta tuotetta vain suositellussa kaliiperissa (22 Caliber, 20 Caliber).

o Varmista, ettd kahva on kunnolla kiinni ennen kayttéa.

o Kayta sujuvasti py6rivaa, kuulalaakerikahvaa varmistaaksesi parhaan mahdollisen kaytettavyyden.
o Suositellaan kaytettavaksi lukkokohdistimen tai suupaan kohdistimen kanssa.

Havittamisohjeet
e Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana, mikali se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisesta kaytosta, ota yhteytta tuotteen
valmistajaan tai jalleenmyyjaan.



Sakerhetsinstruktioner for COATED RODS DEWEY
20 CALIBER 25" 540F COATED ROD

Introduktion

Tack for att du valt COATED RODS DEWEY 20 CALIBER 25" 540F COATED ROD. Denna produkt ar designad for
att underlatta reng6ring av dina vapen pa ett sakert och effektivt satt. For att sakerstalla en trygg anvandning
av produkten, vanligen Ias igenom och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand produkten endast for det avsedda andamalet, vilket ar rengéring av vapen.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Folj alltid tillverkarens instruktioner for anvandning och underhall.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran eventuella skrap eller kemikalier som kan
uppsta under rengéring.

Anvand handskar vid hantering av kemikalier eller rengéringsmedel for att skydda huden.

Se till att vapnet ar avstangt och oladdat innan du anvander rengéringsstangerna.

Anvand inte produkten i narheten av éppen eld eller starka varmekallor.

Forsakra dig om att du har tillrackligt med utrymme for att arbeta sakert och effektivt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att vapnet ar avstangt och oladdat.
o Samla alla nédvandiga verktyg och rengéringsmedel innan du bérjar.

2. Anvandning av rengoringsstanger:

o Fast den valda borsten eller tillbehdret pa den hanegangade anden av staven.

o Forin staven i pipan och vrid langsamt for att reng6ra. Anvand ett mjukt grepp for att undvika
skador.

o Ta bort staven och rengér den noggrant efter anvandning.

3. Rengoring och underhall:

o Reng6r staven med en mjuk trasa och mildt rengéringsmedel efter varje anvandning.
o Forvara staven pa en torr och saker plats for att forhindra skador.

Avfallsanvisningar

e Avfall som uppstar vid anvandning av produkten, sdsom trasiga delar eller anvanda rengdringsmedel, ska
kasseras enligt lokala foreskrifter.

 Undvik att kasta plast och kemikalieavfall i vanliga sopor. Kontrollera lokala dtervinningsstationer for
korrekt hantering.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
kdptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av COATED
RODS DEWEY 20 CALIBER 25" 540F COATED ROD. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Pokyny pro bezpecnostni pouziti produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili vyrobek COATED RODS DEWEY 20 CALIBER 25" 540F COATED ROD. Tento navod
vam poskytne dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani a Udrzbé produktu, aby byl zajistén jeho spravny a
bezpecny provoz. Prosim, peclivé si prectéte tyto pokyny pred pouzitim.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze pouzivate vyrobek v souladu s pokyny vyrobce.

e Pred pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek neposkozeny a v dobrém stavu.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pri pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle a rukavice.

* Pri online nakupu se ujistéte, ze nakupujete od ddvéryhodného prodejce, ktery spliiuje bezpec¢nostni
normy.

e Pokud zjistite jakékoli nebezpecné vlastnosti produktu, okamzité prestante vyrobek pouzivat a
kontaktujte prislusné drady.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pfi manipulaci s ty¢emi budte opatrni, abyste predesli poranéni.

* Nepouzivejte tyCe s posSkozenym nebo opotfebovanym povlakem.

Pfed pouzitim se ujistéte, ze je ty¢ spravné pripojena k prislusenstvi.
Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny ucel, tj. pro ¢isténi hlavni zbrani.
 Pfi pouziti adaptéru na kartac se ujistéte, ze je spravné namontovan a zajistén.

Vi Vv

Pfi Cisténi hlavné pouzivejte voditko pro Usti nebo zavér hlavné, abyste minimalizovali riziko poSkozeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Zkontrolujte, zda mate vSechny potiebné soucasti vyrobku.

Pripojte rukojet k tyci tak, aby byla pevné zajisténa.

Pokud pouzivate adaptér na kartac, ujistéte se, ze je sprdvné namontovan.
Pfed Cisténim hlavné se ujistéte, ze je zbran bezpectné vybita.

Vlozte ty¢ do hlavné a zacnéte s ¢isténim pomalu a opatrné.

Po dokonceni ¢isténi odstranite ty¢ z hlavné a radné ji vycistéte.

ouvkwnNeE

Pokyny k likvidaci
¢ Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech.

¢ Pokud je vyrobek poskozeny, zlikvidujte ho zplisobem, ktery minimalizuje riziko pro Zivotni prostredi.
* Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici Cislo
modelu a dalsi relevantni informace o produktu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali vyrobek COATED RODS DEWEY 20 CALIBER 25" 540F COATED ROD. Vase
bezpelnost je pro nas prioritou.
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